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67/86. Hilfe fur das paléstinensische Volk

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 66/118 vom 15. Dezember 2011 sowie ihre frithe-
ren Resolutionen zu dieser Frage,

sowie unter Hinweis auf die am 13. September 1993 in Washington erfolgte Unter-
zeichnung der Prinzipienerklarung tber voriibergehende Selbstverwaltung durch die Regie-
rung des Staates Israel und die Paléstinensische Befreiungsorganisation, die Vertreterin des
palastinensischen Volkes', und die darauffolgenden, von den beiden Seiten geschlossenen
Durchfiihrungsabkommen,

ferner unter Hinweis auf das gesamte einschldgige Volkerrecht, einschlieRlich des
humanitéren Vélkerrechts und der internationalen Menschenrechtsnormen, und insbesonde-
re auf den Internationalen Pakt tiber biirgerliche und politische Rechte?, den Internationalen
Pakt Uber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte?, das Ubereinkommen (iber die
Rechte des Kindes® sowie das Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form von Diskrimi-
nierung der Frau®,

in ernster Besorgnis Uber die schwierigen Lebensbedingungen und die humanitére
Lage des paléstinensischen Volkes, insbesondere der Frauen und Kinder, im gesamten be-
setzten paléstinensischen Gebiet,

im Bewusstsein der dringenden Notwendigkeit einer \Verbesserung der wirtschaftli-
chen und sozialen Infrastruktur des besetzten Gebiets,
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in diesem Zusammenhang begriBend, dass Projekte, inshesondere Infrastrukturpro-
jekte, ausgearbeitet werden, um die paléstinensische Wirtschaft wiederzubeleben und die
Lebensbedingungen des paléstinensischen Volkes zu verbessern, betonend, dass geeignete
Bedingungen geschaffen werden miissen, um die Durchflihrung dieser Projekte zu erleich-
tern, und Kenntnis nehmend von dem Beitrag der Partner in der Region und der internatio-
nalen Gemeinschaft,

sich dessen bewusst, dass die Entwicklung unter einem Besatzungsregime schwierig
ist und dass sie am besten in einem Klima des Friedens und der Stabilitat gedeiht,

im Hinblick auf die groRen wirtschaftlichen und sozialen Herausforderungen, denen
sich das palastinensische Volk und seine Fiihrung gegentibersehen,

betonend, dass die Sicherheit und das Wohl aller Menschen, insbesondere der Frauen
und Kinder, in der gesamten Nahostregion wichtige Ziele sind, deren Férderung unter ande-
rem in einem stabilen und sicheren Umfeld erleichtert wird,

tief besorgt Uber die nachteiligen Folgen, namentlich die gesundheitlichen und psy-
chologischen Folgen, die die Gewalt fiir das gegenwartige und kiinftige Wohl der Kinder in
der Region hat,

im Bewusstsein der dringenden Notwendigkeit, dem pal&stinensischen Volk unter Be-
riicksichtigung der paldstinensischen Prioritaten internationale Hilfe zu gewahren,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis Uiber die humanitére Lage in Gaza und un-
terstreichend, wie wichtig Nothilfe und humanitére Hilfe sind,

unter BegriiRung der Ergebnisse der am 1. Oktober 1993 in Washington abgehaltenen
Konferenz zur Unterstiitzung des Friedens im Nahen Osten, der Einsetzung des Ad-hoc-
Verbindungsausschusses fiir die Koordinierung der internationalen Hilfe fur die Paléstinen-
ser und der von der Weltbank als dessen Sekretariat geleisteten Arbeit, der Einsetzung der
Beratungsgruppe sowie aller Folgetreffen und internationalen Mechanismen, die eingerich-
tet wurden, um Hilfe flr das paléstinensische Volk zu gewahren,

unterstreichend, wie wichtig die am 2. Marz 2009 in Scharm esch-Scheich (Agypten)
abgehaltene Internationale Konferenz zur Unterstiitzung der paléstinensischen Wirtschaft
fir den Wiederaufbau Gazas war, um die dringliche humanitére Lage in Gaza anzugehen
und Geber zu mobilisieren, die finanzielle und politische Unterstltzung fur die Palastinensi-
sche Behorde bereitstellen, um die soziobkonomische und humanitére Lage, in der sich das
paléstinensische Volk befindet, abzumildern,

unter Hinweis auf die am 17. Dezember 2007 in Paris abgehaltene Internationale Ge-
berkonferenz fir den paldstinensischen Staat, die am 24. Juni 2008 abgehaltene Berliner
Konferenz zur Unterstiitzung der paléstinensischen zivilen Sicherheit und Rechtsstaatlich-
keit und die vom 21. bis 23. Mai 2008 und am 2. und 3. Juni 2010 in Bethlehem abgehalte-
nen Paldstina-Investitionskonferenzen,

unter BegruBung der jungsten Tagungen des Ad-hoc-Verbindungsausschusses fir die
Koordinierung der internationalen Hilfe fir die Paldstinenser, die am 21. Mérz 2012 in
Brissel und am 23. September 2012 in New York abgehalten wurden,

sowie unter BegruBung der Tatigkeit des Gemeinsamen Verbindungsausschusses, der
als ein Forum fungiert, in dem mit der Pal&stinensischen Behdrde wirtschaftspolitische und
praktische Angelegenheiten im Zusammenhang mit der Geberhilfe erértert werden,

ferner unter BegrufRung der Durchfiihrung des Pal&stinensischen nationalen Entwick-
lungsplans 2011-2013 fiir Regierungsfiihrung, Wirtschaft, soziale Entwicklung und Infra-
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struktur und unter Betonung der Notwendigkeit fortgesetzter internationaler Unterstlitzung
fur den Prozess der Errichtung eines paléstinensischen Staates, wie in der Zusammenfas-
sung des \Vorsitzes der am 23. September 2012 abgehaltenen Tagung des Ad-hoc-Verbin-
dungsausschusses dargestellt,

betonend, dass die Vereinten Nationen an dem Prozess des Aufbaus paldstinensischer
Institutionen voll mitwirken und dem paldstinensischen Volk weitreichende Unterstiitzung
gewahren missen,

unter BegriRung der jlingsten Schritte zur Lockerung der Einschrankungen der Be-
wegungsfreiheit und des Zugangs im Westjordanland, gleichzeitig betonend, dass es weite-
rer Schritte in diese Richtung bedarf, und in der Erkenntnis, dass durch diese Schritte die
Lebensbedingungen und die Lage vor Ort verbessert wiirden und die Entwicklung der paléas-
tinensischen Wirtschaft weiter geférdert werden kénnte,

Kenntnis hehmend von den MaRnahmen, die Israel hinsichtlich des Zugangs zum Ga-
zastreifen bekanntgegeben hat, und gleichzeitig fordernd, dass diese vollstdndig durchge-
fiihrt und ergdnzende Malinahmen ergriffen werden, die der Notwendigkeit eines grundle-
genden Politikwechsels Rechnung tragen, der die dauerhafte und regelmaRige Offnung der
Grenziibergange fur den Personen- und Giiterverkehr, namentlich fir den Wiederaufbau und
die wirtschaftliche Erholung Gazas, erlaubt,

unter BegriBung der Téatigkeit des Sonderbeauftragten des Quartetts, Herrn Tony
Blairs, der gemeinsam mit der Regierung der Palastinensischen Behdrde eine mehrjahrige
Agenda zur Starkung der Institutionen, zur Férderung der Wirtschaftsentwicklung und zur
Mobilisierung internationaler Gelder ausarbeiten soll,

betonend, wie dringlich es ist, im Wege der vollstdndigen Durchfiihrung der Resolu-
tion 1860 (2009) des Sicherheitsrats vom 8. Januar 2009 eine dauerhafte Losung der Krise
in Gaza herbeizufiihren,

sowie betonend, wie wichtig die geregelte Offnung der Grenzibergénge fiir den Per-
sonen- und Guterverkehr fiir humanitére wie auch gewerbliche Zwecke ist,

Kenntnis nehmend von der aktiven Mitwirkung des Sonderkoordinators der Vereinten
Nationen fir den Nahost-Friedensprozess und Personlichen Beauftragten des Generalsekre-
tars bei der Paldstinensischen Befreiungsorganisation und der Paléstinensischen Behdrde an
der Tatigkeit der Sondergesandten des Quartetts,

es begruRend, dass sich der Sicherheitsrat in der Resolution 1515 (2003) vom 19. No-
vember 2003 den ergebnisorientierten Fahrplan fur eine dauerhafte Zwei-Staaten-Lésung
zur Beilegung des israelisch-paléstinensischen Konflikts® zu eigen gemacht hat, und beto-
nend, dass dieser umgesetzt und eingehalten werden muss,

in Wiirdigung dessen, dass innerhalb des aus den Vereinigten Staaten von Amerika,
der Europdischen Union, den Vereinten Nationen und der Russischen Foderation bestehen-
den Quartetts energisch auf eine Zwei-Staaten-Lésung hingewirkt wird, feststellend, dass
das Quartett zu einem weiteren aktiven Engagement entschlossen ist und dass zur Forde-
rung des Friedensprozesses eine starke internationale Unterstiitzung erforderlich ist, und mit
der Forderung, die Verhandlungen zwischen der israelischen und der paléstinensischen Seite
zur umfassenden Beilegung des arabisch-israelischen Konflikts auf der Grundlage der ein-
schlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats und des Rahmens der Konferenz von Madrid
wiederaufzunehmen und zu beschleunigen, mit dem Ziel, zu einer politischen Lésung zu ge-

¥ 5/2003/529, Anlage.
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langen, die zwei Staaten — Israel und einen unabhéngigen, demokratischen und lebensfahi-
gen paléstinensischen Staat mit einem zusammenhéngenden Hoheitsgebiet — vorsieht, die
Seite an Seite in Frieden und Sicherheit leben,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretars®,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis Uber die anhaltende Gewalt gegen Zivilper-
sonen,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretrs®;

2. dankt dem Generalsekretdr fir seine rasche Reaktion und seine Bemuhungen in
Bezug auf die Hilfe fur das paléstinensische Volk;

3. dankt aulerdem den Mitgliedstaaten, den Organen der Vereinten Nationen so-
wie den zwischenstaatlichen, regionalen und nichtstaatlichen Organisationen, die dem pa-
lastinensischen Volk Hilfe gewéhrt haben und weiterhin gewahren;

4.  unterstreicht die Wichtigkeit der Arbeit des Sonderkoordinators der Vereinten
Nationen fur den Nahost-Friedensprozess und Personlichen Beauftragten des Generalsekre-
tars bei der Palastinensischen Befreiungsorganisation und der Palastinensischen Behorde
sowie der unter der Schirmherrschaft des Generalsekretérs ergriffenen MalRnahmen zur
Schaffung eines Koordinierungsmechanismus fur die Téatigkeit der Vereinten Nationen in
den gesamten besetzten Gebieten;

5. fordert die Mitgliedstaaten, die internationalen Finanzinstitutionen des Systems
der Vereinten Nationen, die zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen sowie
die regionalen und interregionalen Organisationen nachdricklich auf, dem paldstinensi-
schen Volk in enger Zusammenarbeit mit der Pal&stinensischen Befreiungsorganisation und
uber offizielle paléstinensische Institutionen so rasch und groRzlgig wie mdoglich wirt-
schaftliche und soziale Hilfe zu gewahren;

6.  begrift in dieser Hinsicht die am 21. Marz 2012 und am 23. September 2012
abgehaltenen Tagungen des Ad-hoc-Verbindungsausschusses fiir die Koordinierung der in-
ternationalen Hilfe fur die Paléstinenser und die Ergebnisse der Internationalen Konferenz
zur Unterstlitzung der paléstinensischen Wirtschaft fiir den Wiederaufbau Gazas, auf der die
Geber etwa 4,5 Milliarden US-Dollar zur Deckung des Bedarfs des paléstinensischen Vol-
kes zusagten;

7. verweist auf die Internationale Geberkonferenz fiir den paldstinensischen Staat,
die Berliner Konferenz zur Unterstlitzung der paléstinensischen zivilen Sicherheit und
Rechtsstaatlichkeit und die Palastina-Investitionskonferenzen;

8.  betont, wie wichtig es ist, FolgemalRnahmen zu den Ergebnissen der Internatio-
nalen Konferenz zur Unterstiitzung der paldstinensischen Wirtschaft fur den Wiederaufbau
Gazas zu ergreifen;

9.  fordert die Geber, die ihre Zusagen zur Stiitzung des Haushalts noch nicht in
Zahlungen umgewandelt haben, auf, so rasch wie mdglich Gelder zu liberweisen, legt allen
Gebern nahe, ihre Direkthilfe flir die Palastinensische Behorde im Einklang mit deren Re-
gierungsprogramm zu erhéhen, damit sie einen lebensfahigen und prosperierenden palésti-
nensischen Staat aufbauen kann, unterstreicht, dass die Geber die aus diesen Bemilhungen
erwachsenden Lasten ausgewogen teilen missen, und legt den Gebern nahe, eine Anpas-

b A/67/84-E/2012/68.
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sung ihrer Finanzierungszyklen an den Zyklus des Nationalhaushalts der Paléstinensischen
Behorde zu erwégen;

10. fordert die zustdndigen Organisationen und Einrichtungen des Systems der Ver-
einten Nationen auf, ihre Hilfe zu verstarken, um entsprechend den von der pal&stinensi-
schen Seite festgelegten Prioritaten auf die dringenden Bedirfnisse des paldstinensischen
\Volkes einzugehen;

11.  bekundet ihre Anerkennung fiir die Arbeit des Hilfswerks der Vereinten Natio-
nen fiir Palastinaflichtlinge im Nahen Osten und anerkennt die unverzichtbare Rolle des
Hilfswerks bei der Gewéhrung humanitarer Hilfe an das paldstinensische Volk, insbesonde-
re im Gazastreifen;

12. fordert die internationale Gemeinschaft zur Bereitstellung dringend benétigter
Hilfe und Dienste auf, um die schwierige humanitare Lage abzumildern, in der sich die pa-
lastinensischen Frauen, Kinder und ihre Familien befinden, und zum Wiederaufbau und zur
Entwicklung der maBgeblichen paléstinensischen Institutionen beizutragen;

13. unterstreicht die Rolle, die alle Finanzierungsinstrumente, einschliellich des Pa-
lastinensisch-europdischen Mechanismus zur Verwaltung der sozio6konomischen Unter-
stiitzung der Europdischen Kommission und des Treuhandfonds der Weltbank, bei der Ge-
wahrung von Direkthilfe an das palastinensische Volk spielen;

14. fordert die Mitgliedstaaten mit Nachdruck auf, ihre Markte fur Ausfuhren palés-
tinensischer Erzeugnisse zu den giinstigsten Bedingungen und im Einklang mit den entspre-
chenden Handelsregeln zu 6ffnen und die bestehenden Handels- und Kooperationsabkom-
men in vollem Umfang durchzufiihren;

15. fordert die internationale Gebergemeinschaft auf, dem pal&stinensischen \Volk
die zugesagte Hilfe beschleunigt zur Verfugung zu stellen, um seinen dringenden Bedarf zu
decken;

16. betont in diesem Zusammenhang, wie wichtig es ist, den freien Zugang humani-
tarer Hilfsleistungen zum paléstinensischen Volk und den freien Personen- und Giterver-
kehr zu gewahrleisten;

17. betont aulerdem, dass das Abkommen Uber die Bewegungsfreiheit und den Zu-
gang sowie die Einvernehmlichen Grundsétze fir den Grenziibergang Rafah, beide vom
15. November 2005, von beiden Parteien uneingeschrankt angewandt werden missen, da-
mit die paléstinensische Zivilbevélkerung sich innerhalb des Gazastreifens frei bewegen
und ihn ungehindert betreten und verlassen kann sowie Ein- und Ausfuhren getatigt werden
koénnen;

18. betont ferner, dass die Sicherheit des humanitaren Personals und der entspre-
chenden Raumlichkeiten, Einrichtungen, Ausriistung, Fahrzeuge und Versorgungsglter ge-
waéhrleistet sowie dafiir gesorgt werden muss, dass der Zugang des humanitéren Personals
und die Auslieferung von Versorgungsgitern und Ausriistung sicher und ungehindert erfolgt,
damit dieses Personal seine Aufgabe, der betroffenen Zivilbevélkerung behilflich zu sein,
effizient wahrnehmen kann;

19. fordert die internationale Gebergemeinschaft, die Einrichtungen und Organisa-
tionen der Vereinten Nationen und die nichtstaatlichen Organisationen nachdriicklich auf,
dem paléstinensischen Volk so rasch wie mdglich wirtschaftliche und humanitare Nothilfe
zu gewahren, insbesondere im Gazastreifen, um den Auswirkungen der gegenwartigen Kri-
se entgegenzutreten;
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20. betont die Notwendigkeit der weiteren Verwirklichung des Pariser Protokolls
vom 29. April 1994 (ber wirtschaftliche Beziehungen, des flinften Anhangs zu dem am
28. September 1995 in Washington unterzeichneten Israelisch-paléstinensischen Interims-
abkommen iber das Westjordanland und den Gazastreifen’, namentlich in Bezug auf den
vollstdndigen, raschen und regelméRigen Transfer der paléstinensischen Einnahmen aus in-
direkten Steuern;

21. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer achtundsech-
zigsten Tagung Uber den Wirtschafts- und Sozialrat einen Bericht tber die Durchfiihrung
dieser Resolution vorzulegen, der Folgendes enthélt:

a) eine Evaluierung der Hilfe, die das palastinensische Volk tatsachlich erhalten
hat;

b)  eine Evaluierung des noch ungedeckten Bedarfs sowie konkrete Vorschlage, wie
diesem wirksam entsprochen werden kann;

22. beschlielt, den Unterpunkt ,Hilfe fir das paldstinensische Volk* unter dem
Punkt ,,Verstarkte Koordinierung der humanitaren Nothilfe und Katastrophenhilfe der Ver-
einten Nationen, insbesondere der Wirtschaftssonderhilfe* in die vorlaufige Tagesordnung
ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

55. Plenarsitzung
13. Dezember 2012

7 A/51/889-5/1997/357, Anlage.
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